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III.
Сприйняття та засвоєння навчального матеріалу

Слово вчителя.

Уривок із літературознавчої розвідки 
сучасного письменника, літературознавця Валерія Шевчука

Перший розділ має назву «Автологічне слово у різностилі збірки “З вершин і низин”». Кожна збірка поезій І. Франка має, образно кажучи, свою чітко виражену фізіономію. Авторський універсалізм найвиразніше позначився на певній «строкатості» чи — радше — багатогранності монументальної за своїм характером збірки «З вершин і низин». Уже сама її назва свідчить про опозиційність, контрастність у тематиці і в настроях. Громадянські верховинні пориви з їх оптимізмом та мажором і — меланхолія «низин». Та ще й кусющі «оси» сатири. Така широка амплітуда вимагала специфічних форм поетикальності, циклічної композиції й нюансування стильових струменів, співдії «верхнього» і «нижнього» регістрів поетичного вислову. Ударний образ чи вражаюча деталь увиразнювались на тлі автологічного слова і фрази.

Образ автора збірки «З вершин і низин» — це образ «диригента», який згармонізовує тони «високого» стилю (металогізму) з «низьким» (автологізмом).

Поетичність слова у віршах з першої частини досягається злютованістю багатьох засобів, підпорядкованих образності вищого порядку — алегорії й символу. Цьому «надзавданню» підпорядковане й автологічне слово, за яким стоять асоціації «низинні», конкретизовані, опред​метнені реалії («по курних хатах мужицьких, по верстатах ремісницьких»).

У жанровому синкретизмі «Веснянок» своє структурне місце посідає «образковість» — обмежений фрагмент, сцена, візуально-предметне зображення. Акцентується простір, своєрідно «заземлюються» деталі. Для прикладу, веснянка «Вже сонечко знов по лугах…» позначена автологізмами, що витворюють особливий симбіоз «веснянки» і «образка» (повторюваність місцевого відмінка з прийменником «по» — «по луках», «по… широких полях», «по… ріці», «по голій, тісній толоці»); виразними автологізмами є образи: худа худоба «шкандибає», віз «тягнеться», «секвестратор».

На межі метафоричності, але з виразною автологічністю, структурована веснянка-романс «Не забудь, не забудь». Змальовуючи вечір на селі, зображуючи «лихо сьогочасне» (дев’ята веснянка), поет вдається до виразних прозаїзмів: «дівчатонька» не йдуть «ходірком», не співають соловейкові «всупір», а «з роботи перемучені спішать».

Автологічне слово в одному з найоригінальніших циклів у збірці «Осінні думи» пройняте особливою настроєвою тональністю. На тлі сумовитого, а то й похмурого пейзажу «бідні сунуть, терплять, ридають», «мати, що на гріб дитини прийшла і плаче, шепчучи молитов».

Дуже часто І. Франко будує свої поезії за принципом психологічного паралелізму. Поезія «Журавлі», у якій перша частина є «реалістичною», а друга «символічною» (формула Р + С), теж «наполовину» автологічна: А + М, де А — автологія, а М — метафорика. За цими умовними формулами побудовано весь цикл.

Смутком пройняті, як свідчить заголовок, «Скорбні пісні» поета. Образ ліричного героя зливається з образом автора, який звертається до своїх читачів, до громади.

Автологія стає також «будівельним матеріалом» для афоризмів, сентенцій: «Тяжко-важко цілий вік боліти, А не знати навіть, де болить».

«Нічні думи» переважно позначені образами «на межі» автології та метафорики (А + М): «Без мислей деревію я», «Лиш в серці тиск важкого болю».

Майже суцільною автологічністю відзначається цикл «Думи пролетарія». Перший вірш циклу «На суді» — це риторична фігура, що деякою мірою переростає в поетично-публіцистичний трактат з відповідними автологізмами: «Звалити наш суспільний лад»; «Паном в нім багач»; «…Тут з катедр, амвон ллєсь темнота»; «…Прямо, чесно ми йдемо за правдою…». Автологічно побудовані афоризми (домінантна прикмета циклу): «Semper іdem» (лат. «Завжди те саме»), «Правда против сили!», «Боєм проти зла», «З світочем науки Против брехні й тьми!».

У цих риторичних медитаціях поетична думка набирає виразного сентенційного характеру («Не люди наші вороги», «Не довго жив я в світі ще» та ін.). У циклі «Думи пролетарія» маємо особливу лексику, суцільний риторичний стиль, апелятиви, медитації, сентенції — і все це з використанням автологічного слова.

У циклі «Ехсеlsіor» («До вершин, вище») своєрідно поєднано риторичність і наративність. Поема «Наймит», у якій виразно проступає національна ідея, містить багато автологізмів для характеристики образу наймита: «Той наймит — наш народ!»; «Нестаток, і тяжка робота, І натуга Зорали зморшками чоло». На наймиті «зрібна сорочка», «сіряк». Такими автологічно-метонімічними деталями зображено людину із соціальних «низин» у колоніальних умовинах. Проникливий ліризм і поетичність досягається образами, які не є виразними тропами: «Сумує німо він…», «А спів той наче брат…», «І земельку святу, як матінку, кохає, Як матінку сини». Мало тропів містить нараційний плин у поезії «Христос і хрест» також містить мало тропів. Загальну ж тональність оповіді визначає вже перша строфа: «Серед поля край дороги || Стародавній хрест стоїть, || А на нім Христос розп’ятий || Висів тож від давніх літ».

Оповідність і негуста метафорична наповненість властива «Ідилії». Натрапляємо тут на «не поетикальні» прозаїзми. Ось портрет дівчинки: «мов мишачий хвіст, косичка», «в маленькій запасчині підіп’ятій», «стручки Зеленого гороху визирали з-за пазухи».

На сторінках збірки багато рядків, висловлених автологічно: «Пісні і праця — великі дві сили». Ця синтетична формула виражає саму суть національно-історичного буття нашого народу. Адресуючи свої слова «Співакові», поет пише: «Біль свій, і щастя, й життя їй віддай, Будь її колос, лушпина й стебельце!» Чи можна собі уявити автологізм-прозаїзм «лушпина» в координатах іншої, окрім Франкової, поетичної системи, до того ж прозаїзм тут набирає ознак фігуральності?

Виразною автологією позначений і сонетарій І. Франка — його «Вольні сонети» і «Тюремні сонети». У циклі «Вольні сонети» І. Франко чи не першим у світовій поезії у жанрі сонета вдається до прозаїзмів. Для прикладу п’ятий вірш циклу містить своєрідні художньо-публіцистичні твердження: «Незрячі голови» (поєднання нелогічного й автологічного з виразним відтінком метонімічності мислення) — «наш вік кленуть». Другий катрен сонета — суцільна автологія, майстерно стилізована під хіазм: «Та що ж то — право? Право — се лиш сила, А сила — право, се закон природи».

Прекрасні, глибокодумні автологічні афоризми маємо в сонеті дев’ятому: «Лиш в праці варто і для праці жить!» «Зректись себе і буть самим собою».

І. Франко став творцем вельми своєрідного явища у світовій поезії — «тюремного сонета» — явища наскрізь новаторського. Цикл має свій внутрішній сюжет і свою динаміку. Автологічна лексика тут особлива, зрештою, як і інші засоби, зокрема фонічні. Наприклад, парадоксальна рима: образ «дрантя» римується з «Данте» (!).

«Візитирка», «кибель», «клоака», «виходок», запах «карболки», вкраплення лексем із злодійського жаргону (спотворені вирази німецькою мовою) — усі ці автологізми окреслюють тюремний «Hausordnung».

Аналогічні автологізми окреслюють «тюремну культуру» (уперше, мабуть, у світовій поезії натрапляємо на таке словосполучення), як і «пісню арештанську» і загалом плин натуралістичного, по суті, письма, уперше застосованого в такому «аристократичному» виді витонченої поезії, як сонет. Автологічними є сатиричний цикл «Оси» і поема «Ботокуди» автологічні. Сатира на галицьку дійсність вимагала саме такої форми образності. Автологічний лексикон тут значно розширюється: «об’єкції», «реколекції», «нігілісти», «парастас», «цюпа».

Сатиричне силове поле поеми «вбирає» в себе лексику, яка ще не звучала. «Бидло […] З масті сірої»; «плем’я» «малодумне, незглибиме»; суспільний лад — це «канчуківство»; конспіратори їдять «польські зрази» і, «з’ївши “гуцульську мамалигу”», «сплодили при тім Славну “Польськую інтригу”».

Досить панорамно в колосальному творчому доробку І. Франка представлена «оповідна» поезія. Вже назва циклу «Галицькі образки» сигналізує, що в ньому поет художньо репрезентує різні сторони «галицького битія». Оповідні структури переважно автологічні («У шинку», «Михайло», «Баба Митриха», «Ґалаґан», «В лісі», «Журавлі»), багато специфічної термінологічної лексики. Автологічною структурою образка «Журавлі» виступає фрагмент дитячої пісеньки, що своєрідно «прошиває» всю поезію («Круцю, круцю, журавлі»).

Збіркою «З вершин і низин» Іван Франко ввійшов у нашу поезію як поет-новатор. Це проявилося передусім у «видобутті» колосальних потенційних можливостей автологічного письма для побудови поетичних структур різних жанрів.

